
Су Хао снова отправил чешуйчатого в страну сновидений, а затем разбудил второго пленника.

Стоило здоровяку проснуться, как его мышцы натянулись, словно стальные канаты, в попытке
освободиться от верёвок. Было неясно, то ли дело в их качестве, то ли мужчина был просто
слишком силен, но веревки на его руках с болезненным треском лопнули, выпустив пленника
на свободу. 

Су Хао заговорил: 

— Эй, крепыш, не усложняй ситуацию. Я буду спрашивать, а ты отвечай. Сохрани себе жизнь.

Мускулистый, заметив стоящего рядом юнца и лежащего по соседству чешуйчатого человека,
состроил под маской свирепую гримасу и пригрозил: 

— Ты труп, малыш. Просто подожди, сейчас я отправлю тебя на встречу к праотцам одним
ударом!

Су Хао ничего не сказал: с этим типом невозможно было общаться, пока тот не был
безоговорочно подавлен.

Когда здоровяк потянулся, чтобы развязать веревки на его ногах, юноша молниеносно
дернулся и ударил его ногой по лицу. Мускулистый рефлекторно поднял руку, чтобы
заблокировать удар.

Бух!

Мощный импульс отбросил мужчину назад на несколько метров. Его руки задрожали от удара,
и Су Хао также почувствовал острую боль в ноге — этот выпад совсем не принёс ему
преимущества. 

Очевидно, в результате столкновения пострадали обе стороны. Тело юноши пока что было
слишком слабым. 

— Камни все равно эффективнее! — он поднял незаменимый инструмент, который отбросил в
сторону ранее, и медленно, осторожно приблизился к буйному пленнику.

Лицо последнего исказилось от гнева: 

— А ну ни шагу ближе! Как только я развяжу веревки, я буду бить тебя до следующего
рассвета! 



Су Хао усмехнулся, быстро скользящим шагом переместился в сторону и сильно ударил
противника камнем по лицу.

— Ах! — мужчина вскрикнул от боли, покатился по земле, а затем снова сел, прикрывая лицо
руками. Он был весь в крови и тут же взревел. — Тебе, трусу, совсем неведомы заветы честной
битвы?!  Я, Сован, не сдамся!

Раздался очередной глухой стук. 

Еще один удар наклонил голову Сована набок, но его спина оставалась прямой, не давая
здоровяку упасть. Он расхохотался: 

— Ха-ха-ха, ты бесполезный трус! Подойди и убей меня, чего ждёшь?

Су Хао нахмурился и хорошенько вдарил по лбу пленника, на что тот медленно наклонился и
всё же рухнул наземь — неподвижно. Наконец потерял сознание. 

Немного подумав, юноша подошел и разбудил чешуйчатого. Тот несколько секунд растерянно
хлопал глазами, пока всё же не понял, что жив: вне себя от радости, он с нетерпением
посмотрел на юношу. 

— Старший брат, ты действительно сохранил мне жизнь?

— В меру твоей полезности. Как тебя зовут?

Чешуйчатый вдруг заколебался: 

— Ну… 

Ночные операции требовали сохранения анонимности, поскольку раскрытие личности было бы
смертным приговором. Однако отказ от сотрудничества с этим чудовищем тоже равносилен
смерти, только намного более скорой. 

В ночных убийствах не было места милосердию.

— Меня зовут Яшань, я уборщик. Убираю комнаты. 

Су Хао кивнул: 

— Очень хорошо, Яшань. Если ты согласишься стать моим подопытным, я не только сохраню
тебе жизнь, но и помогу продвинуться до «Странника» или даже более высокого ранга. Что



думаешь?

Яшань нервно сглотнул и осторожно спросил: 

— Что означает «стать подопытным?»

Су Хао объяснил: 

— Ты будешь делать все, что я скажу, полностью сотрудничать со мной в сборе информации, и
не только сохранишь свою жизнь, но и сможешь обрести силу, о которой мечтал!

Яшань не верил, что жизнь может быть такой сладкой. Несмотря на то, что он всегда
полагался на удачу и «крохи с неба» для эволюции, мужчина не верил ни единому слову Су
Хао. 

Но также он верил в то, что не сможет победить в бою с ним. 

Яшань быстро кивнул: 

— Хорошо, я согласен стать твоим подопытным, если ты сохранишь мне жизнь. 

Су Хао указал на Сована и бросил: 

— Можешь считать этого Аберранта своим первым подарком. 

Чешуйчатый на мгновение остолбенел, посмотрел на лежащего на боку здоровяка, затем снова
на себя и указал: 

— Мой?

Юноша кивнул, желая увидеть его дальнейшие действия. 

Лицо Яшаня расплылось в довольной улыбке, и мужчина поклонился:

— Спасибо, старший брат! 

— Можешь называть меня Вэй.

Подопытный спешно добавил: 



— Спасибо, старший брат… нет, босс! Спасибо, босс Вэй!

Повисла неловкая тишина, и Яшань неохотно поднял связанные руки, смущённо глядя на Су
Хао. Тот удивлённо спросил:

— Ты не можешь освободиться сам?

Смущение Аберранта возросло стократ. 

— Я «Чешуйчатый человек», мы в первую очередь сосредоточены на защите… Сила — не наш
конёк. 

Юноша понимающе кивнул и вытащил из-за пояса маленький нож. Затем подошел, чтобы
перерезать путы.

Яшань вскочил, потер пульсирующую от боли голову и, схватив Сована за руку, разорвал рукав
— показалась обнажённая плоть. Он оторвал крупный кусок, расплескав в округе кровь, и
проглотил его целиком.

— А-а-а! — Сован закричал, вспышка боли привела его в сознание. 

Бум!

А камень отправил обратно, и он снова попал в страну мутных снов. Здоровяк уже несколько
раз за этот день хорошенько получал по голове, что даже с оглядкой на его особенное
телосложение могло привести к сотрясению мозга. 

Впрочем, это не играло особой роли: учитывая нынешний расклад вещей, чешуйчатый из них
двоих оказался смышленее. 

Что и требовалось доказать, проглотив большой кусок мяса Яшань выглядел довольным.

Су Хао было очень любопытно, какие изменения в организме произойдут после употребления
такого большого шмата. К сожалению, без специальных приборов он мало что мог понять о
состоянии тел окружающих: его Малый Свет на то не был способен. 

«Мне нужно выяснить, как записывать биологические данные других людей, в противном
случае придется пробовать плоть самому, чтобы понять процесс эволюции. Будет неловко, если
я не смогу этого узнать и перерожусь, прежде чем добуду информацию».

Вскоре Яшань почувствовал, что его клонит в сон. Су Хао огляделся и, указав на Сована,



спросил: 

— Что собираешься с ним делать? 

Чешуйчатый из последних сил сопротивлялся желанию, что шло из самих его генов, и
спросил: 

— Ты не собираешься убивать его, босс?

— А ты того хочешь? 

Пленник почесал затылок: 

— В борьбе на смерть на кону стоит жизнь, но… я не хотел отнимать его жизнь, только
кусочек-другой плоти. Как насчет того, чтобы оставить его здесь? Позже, когда он проснется,
он сможет уйти сам.

Су Хао не был убийцей, поэтому кивнул: 

— Пойдёт. Теперь ты можешь уходить.

Яшань удивился: 

— Неужели подопытным нужно только есть?

Ответом ему стал улыбка. 

— Можешь думать об этом и так. Не волнуйся, я найду тебя! А, и не думай о побеге, убежать
всё равно не сможешь. 

На этих словах он развернулся и ушёл. 

Мужчина оглядел темный и безмолвный угол, в котором оказался. Раз за разом он набирал
полную грудь воздуха, каждый раз, словно в первый — чувство возрождения после того, как
едва избежал смерти. Он быстро ушел, планируя залечь на дно на несколько дней и решить,
что делать дальше.

Тут, посреди спешки и суматохи, в голове Яшаня родился вопрос: 

«Если бы я знал, что завтра умру, что бы я сделал?»



Казалось, всё теряло значение: его работа, давление со стороны работодателя, стремление к
эволюции, его жена и дети… Ничто из этого больше не казалось важным.

Нет, двое его детей были такими золотыми, они не могли быть для него безразличны! Подумав
об этом, мужчина вдруг почувствовал невероятное облегчение, словно сбросил с плеч тяжелую
ношу.

Он снова вспомнил о своих двух чадах, а на его лице появилась загадочная улыбка. Хорошо
быть живым, и ему придётся много работать, чтобы выжить, по крайней мере, до тех пор, пока
не выросли его дети.

Он не знал, когда вернулся домой. Чешуя на его теле постепенно сошла. Он украдкой взглянул
на своих спящих сына и дочь, испытывая глубокое чувство покоя.

Что касается его жены, которая храпела в сторонке… что ж, она была взрослой женщиной, не
стоило о ней беспокоиться.

Он тихо прошел в соседнюю комнату и заснул.

Лишь тогда, убедившись, что его подопытный уснул, Су Хао отошел на некоторое расстояние и
вернулся в свой собственный дом.

Сегодняшний вечер был довольно плодотворным, но возникли некоторые проблемы, которые
рано или поздно требовали решения. Лучше всё же рано, чем поздно.

«Как мне записать информацию о крови и плоти других живых существ?»

http://tl.rulate.ru/book/80509/4043266


